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Constats à l'origine d'une volonté de partage de connaissances 
innovant

Formation de futurs enseignants de FLE : initiation dès la licence. Difficultés : 

● Se former au métier sans connaissances en didactique du FLE 
● Rarement expériences professionnelles antérieures dans l’enseignement des langues (en 

enseignement ou même en observation de la classe)
➔ Partage des connaissances en didactique du Français Langue Étrangère essentiel pour ce public. 

Volonté de :

- Dynamiser des enseignements de futurs enseignants de FLE (connaissances théoriques et 
historiques en didactique des langues, et pistes de réflexion pour l’enseignement du FLE)

- Rendre les étudiants plus actifs
- Partager : enseignement non directif mais plutôt tendance à soutenir, encourager l'autonomie

Cadre : Innovations pédagogiques/didactique à l’ère du numérique pour la formation des enseignants
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Le projet Miel

Modules d'initiation à l’Enseignement des
Langues – Français Langue Etrangère et
Seconde)

UFR Lettres, Culture et Sciences Humaines 
(LCSH) et Laboratoire de Recherche sur le 
Langage (LRL, EA 999), Université Clermont 
Auvergne

Projet Learn’in Auvergne (Programme 
transverse du projet CAP 20-25, I-Site, UCA)

3https://cap2025.fr/formation/learnin-auvergne/thematiques-des-projets/miel-module-dinitiation-a-lenseignement-des-langues

https://cap2025.fr/formation/learnin-auvergne/thematiques-des-projets/miel-module-dinitiation-a-lenseignement-des-langues


Objectifs de la formation en option FLE des Licences 

● Formation de formateurs en Français Langue Etrangère (FLE) : Initiation à 
l'enseignement du FLE

● 3ème année de Licence (Langues, Lettres, Sciences du Langage)
● Sensibilisation aux problèmes linguistiques, communicatifs, culturels et 

pédagogiques de l’enseignement/apprentissage du français en tant que 
langue étrangère

● Familiarisation avec les caractéristiques des publics relevant du FLE en 
France et à l'étranger et les notions-clés du domaine

● Préparation à l’assistanat à l'étranger et/ou au master FLES
● Deux cours concernés
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Un scénario pédagogique visant à rendre l’apprentissage actif 

- Appropriation de savoirs théoriques (capsules-vidéos accompagnées de quiz, 
tâches) adaptée au contexte actuel des Tice

- Mobilisation des connaissances adéquates dans des tâches créatives et
d’évaluation

- Aide à la co-construction des savoirs (tâches collaboratives)
- Utilisation d’outils de réalisation
- Projet d’innovation pour dynamiser, via une approche 

- classe inversée (Lebrun & Lecoq, 2015, Faillet, 2014) :
- rendre les étudiants plus autonomes dans leur découverte des aspects historiques et 

théoriques
- bénéficier des temps de présence pour revoir les contenus et les appliquer

- Hybridation (Albero & Safourcade, 2014 ; Nissen, 2020):
- favoriser les échanges en présentiel et à distance, en synchrone et asynchrone
- formation aux outils numériques dans le cadre d'un projet de groupe (élaboration d'une tâche)
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Contenus cours magistral IDIL

Quelle langue enseigner ? Quels contenus 
enseigner ?

Quelles activités d’apprentissage 
proposer ?

1) La langue, un 
système et un 

outil de 
communication

2)La question 
de la norme et 
de la  variation

3)Les 
référentiels en 
didactique des 

langues

4)Activités 
d’apprentissage : 
les exercices de 

grammaire

5)Activités 
d’apprentissage : 

les tâches de 
communication
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● Initiation à la didactique des langues suivant des aspects linguistiques et 
communicatifs

● Trois grandes thématiques, 5 sujets abordés :



Contenus travaux dirigés IDIL

I - Définir des compétences 
langagières et communicatives  

à développer pour un public 
d’apprenants

II - Elaborer une tâche en 
FLE

III - Évaluer les pairs

Manipulation du CECRL pour 
situer des exemples de tâches 
proposées dans des manuels 

de FLE

Réflexion sur la tâche qui sera 
élaborée

Elaboration de la 
consigne et du contenu 

de la tâche
Rédaction de la 

justification s’appuyant 
sur le CECRL et sur le 

cours

Création d’une grille 
d’évaluation critériée d’une 

tâche
Rédaction d’un 

commentaire évaluant les 
propositions de tâches

(évaluation et bienveillance)
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Contenus cours magistral PPEC

● Problèmes pédagogiques et culturels du FLE
● Également 3 grandes thématiques et 5 sujets abordés
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A quel public peut-
on être amené à 

enseigner le FLE ?

Comment 
enseigner une 

langue étrangère ?

Quelle culture enseigner ?

Les publics-cibles 
dans l’enseignement 

du FLE

Particularités de 
l’enseignement des 

langues

La notion de 
culture dans 

l’enseignemen
t du FLE

Enseigner et 
apprendre 

une langue-
culture

Démarche 
interculturelle 

dans 
l’enseignement-
apprentissage 

du FLE



Contenus travaux dirigés PPEC
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Définir des compétences 
culturelles à développer 

pour un public d’apprenants

Elaborer fiche d’activités en 
FLE

Évaluer les pairs

Manipulation du CECRL pour 
situer des exemples de 

tâches proposées dans des 
manuels de FLE

Réflexion sur la fiche 
d’activités qui sera élaborée

Elaboration de la consigne 
et du contenu de la tâche

Rédaction de la justification 
s’appuyant sur le CECRL et 

sur le cours

Création d’une grille 
d’évaluation critériée fiche 

d’activités

Rédaction d’un 
commentaire évaluant les 

propositions de fiches 
d’activités



Présentation du cours sur Moodle
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Contenus partagés pour le cours magistral : classe inversée
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Contenus partagés pour les travaux dirigés : hybridaHon
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Intérêt d'un partage en format classe inversée et hybridation

● Parcours d’initiation à la didactique et objectifs plus clairs
● Accompagnement des étudiant·e·s
● Interventions de groupe et individuelles, via outils de communication à

distance, mise à disposition de ressources, tâches d’application
● Méthode active d’acquisition de savoirs théoriques (tâches, quiz) adaptée au

contexte actuel du numérique
● Aide à la co-construction des savoirs (tâches collaboratives), non limitée à

une transmission des savoirs.
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Satisfaction des étudiants 

● Niveau 1 du modèle d'évaluation du modèle de Kirkpatrick (Kirkpatrick & 

Kirkpatrick, 2010) : satisfaction
● Questionnaire dispensé aux étudiants après la formation IDIL et PPEC 

(2019/2020)
● Plateforme Moodle (dispense du questionnaire)
● 40 questions
● Échelle de Likert et questions ouvertes
● Export des réponses en xls pour l'analyse
● Résultats : pistes de réflexion (9 répondants)
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Résultats
100% des répondants satisfaits ou très satisfaits pour la formation, les contenus, objectifs, et 
supports de cours.
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Une majorité pense avoir acquis de nouvelles connaissances et compétences, et avoir renforcé 
des compétences
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Tous les répondants se sont sentis acteurs de leur apprentissage
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Ils sont satisfaits des supports, et estiment que les supports pédagogiques (capsules vidéo 
+ quiz) et activités pédagogiques (parcours à réaliser suite à la capsule-vidéo et au quiz) 
facilitent la compréhension des notions enseignées (100% tout à fait d’accord ou plutôt 
d’accord).
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L’articulation présentiel et distance leur a semblé pertinente



Résultats
"De manière générale, quels sont les points forts de ces enseignements ?"

● "Les interactions entre les élèves, l'opposition (positive) des points de vue."
● "Les points principaux à savoir sont réunis dans une vidéo d'une dizaine de minutes. Cela rend le

cours claire, net et précis, nous pouvons travailler à notre rythme, mettre la vidéo en pause etc."
● "Possibilité de prendre son temps, revenir sur des points flous ou non compris, prendre des notes

claires et précises, impression d'être dans une salle de classe grâce à la voix et la "présence"
virtuelle du professeur, rapidité de réponse de nos professeurs en cas de questions."

● "Les enseignements sont intéressants, ils encouragent les étudiants à explorer et à créer de
manière coopérante."

● "Ces enseignements nous ont permis d'avoir une première approche du FLE de comprendre les
différents publics et champs d'actions."

● "Cela nous a permit de créer librement un contenu que l'on pourrait présenter à un public étranger.
Donc cet enseignement nous a poussé à imaginer des activités dans le but d'apprendre le français,
tout en coordonnant le niveau adéquat avec nos exercices."

● "La communication des tâches à faire et l'écoute de la part des enseignants mobilisés. Les vidéos
mises à disposition étaient claires et intéressantes."
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Résultats
"De manière générale, quels sont les points à améliorer ?"

● "Peut-être le temps de présentation des consignes qui peut être un peu long parfois.
● Les TD étaient parfois peut-être un peu longs
● Il faudrait peut être plus de cours magistral pour mieux assimiler les notions.
● Pour les étudiants étrangers, certaines tâches ne sont pas faciles à comprendre. Je pense que plus 

d'explications et d'exemples seraient mieux."
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Conclusion et perspectives

● Partage des connaissances en classe inversée et hybridation : favorable pour 
la formation de ces futurs enseignants de langue. 

● Peu de répondants année 2019/2020 : à compléter avec futures évaluations
● Renforcement du lien entre partage de connaissances en options FLE et 

poursuite d'études
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Merci de votre attention !
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